Marca da REGIONE AUTONOMA VALLE D’AOSTA

bollo Euro Assessorato Turismo, Sport, Commercio e Trasporti
gi{ggm Struttura Infrastrutture e Manifestazioni Sportive

Loc. Autoporto, 32
11020 POLLEIN AO

OGGETTO: richiesta di riconoscimento dei titoli professionali e dell’esperienza professionale
conseguiti in altre Regioni 0 Province Autonome oni Stati membri dellUE diversi
dall'ltalia, per l'iscrizione agli elenchi regionali delle professioni di cui:

o allart. 7, commi 3 e 4, della l.r. 21 gennaio 2003n.1, e successive modifiche ed
integrazioni concernente: “Nuovo ordinamento dgdkefessioni di guida turistica, di
accompagnatore turistico, di guida escursionistieduralistica, di accompagnatore di
turismo equestre e di maestro di mountain bike”;

e all'art. 5, comma 2, della I.r. 15 gennaio 1997, r2: “Disciplina del servizio di soccorso
sulle piste di sci della Regione”, che istituiseefiure di direttore delle piste e di pisteur-
secouriste;

« all'art. 22, comma 4, della l.r. 20 aprile 2004, n4: “Interventi per lo sviluppo alpinistico
ed escursionistico e disciplina della professiongestore di rifugio alpino. Modificazioni
alle leggi regionali 26 aprile 1993, n. 21 e 29 giadl996, n. 11", che istituisce la figura di
gestore di rifugio alpino.

(Il presente modulo deve essere compilato in stampatello, indicando tutti i dati richiesti)

Il/la sottoscritto/a

nato/a a il

cod. fiscale

Residenza Via/Fraz. n.
Comune C.a.p. Prov. |
n. telefono cellulare e-mail

Indirizzo al quale inviare la corrispondenza (se dierso dalla residenza)

Via/Fraz. n.

Comune C.a.p. Prov. _|

RIVOLGE

istanza di riconoscimento dei_titoli professionali o dell'espgenza professionale della seguente
professione turistica:

O GUIDA ESCURSIONISTICA NATURALISTICA O DIRETTORE DELLE PISTE

O ACCOMPAGNATORE DI TURISMO EQUESTRE O PISTEUR-SECOURISTE

O MAESTRO DI MOUNTAIN BIKE O GESTORE DI RIFUGIO ALPINO
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A tal fine, consapevole del fatto che il rilasciodithiarazioni mendaci, la formazione e l'uso di &alsi
sono puniti ai sensi del codice penale e delleileggciali in materia (art. 76 D.P.R. n. 445/200@ad art.
39 della L.R. n. 19/2007) e ai sensi degli artieilie 47 del d.p.r. 28 dicembre 2000, n. 445 “Téktxo
delle disposizioni legislative e regolamentari iateria di documentazione amministrativa”, e 30,332
della L.R. 6 agosto 2007, n. 19 “Nuove disposiziannateria di procedimento amministrativo e dittbrdi
accesso ai documenti amministrativi”

DICHIARA

O di essere cittadino italiano oppure di altro Stdw&l'Unione europea (in tal caso indicare quale)

ppured di Stato non appartenente

all'Unione europea (in tal caso indicare quale) , Se soggetto
regolarmente soggiornante nel territorio dello Gtat

O di essere in possesso della conoscenza delle luf§jumli della Regione Autonoma Valle d’Aosta con
il livello previsto dal profilo professionale dferimento;

O di essere in possesso della qualifica specificda n@lofessione di riferimento, conseguita presso

OPPURE

O di essere in possesso dell’esperienza professioradessaria, in quanto proveniente da uno Stato
membro dellUE diverso dall'ltalia, nel quale nompeevisto il rilascio di un titolo professionale.

Allega la seguente documentazione:

o fotocopia di un documento di identita, in corsoaidita, in caso di invio dell'istanza per posta;

o 1 dossier contenente:
- copia del documento attestante I'eventuale titalsseduto;
- copia del documento attestante la conoscenza $tigaidichiarata;

- curriculum vitae aggiornato alla data della richiesta, dettagliaioplto alla rappresentazione
cronologica del percorso formativo e professiomikrichiedente e redatto mettendo in evidenza gl
aspetti maggiormente rilevanti ai fini della vakitme di coerenza con lo standard professionale di
riferimento;

- tutta l'ulteriore documentazione utile ai fini dellimostrazione della coerenza e conformita rispett
agli standard minimi di competenza di cui al pfirofessionale oggetto di riconoscimento:

v' delle attivita formative relative all’acquisiziongel titolo professionale per i soggetti
provenienti dalle altre Regioni e Province Autonomeltalia e da altri Stati membri
dell’'UE;

v' delle attivita formative dell’esperienza professitenper i soggetti provenienti da altri Stati
membri del’'UE, nei quali non sia previsto il ritas di un titolo professionale;

O fotocopia della tessera federale di maestro di Mighitamente rinnovata (esclusivamente per la
professione di maestro di MTB).

LA PRESENTE ISTANZA PUO’ ESSERE TRASMESSA ANCHE PER POSTA ALL'INDIRIZZO
SOPRA INDICATO
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Nel caso in cui il modello non sia firmato alla geaza di un dipendente del Dipartimento turismortsp
commercio,occorre allegare copia di un documento di identitan corso di validita ai sensi dell'art. 38,
D.P.R. 445 del 28/12/2000.

Data FIRMA

(rilasciata ai sensi dell’art. 38 del D.P.R. n. 29®0)

SPAZIO RISERVATO ALL'UFFICIO
Dichiaro apposta in mia presenza la firma del richiedente

L'addetto

INFORMATIVA PRIVACY:

Ai sensi dell'articolo 13 d.lgs. 196/2003 (Codicelld Privacy), si informa che la raccolta ed ilttaento dei dati
personali forniti con la presente istanza sonottefi per finalita istituzionali, in particolareepil riconoscimento dei
titoli professionali e dell’'esperienza professi@nabnseguiti in altre Regioni o Province Autonomia &tati membri
dell’lUE diversi dall’ltalia ai sensi delle leggegionali 1/2003, 2/1997 e 4/2004.

Si rende noto che la Regione Autonoma Valle d’Aasta sede in Piazza Deffeyes, 1 ad Aosta, in gudiititolare del
trattamento, trattera i dati personali forniti cetmumenti manuali e informatici idonei a garantilaesicurezza e
riservatezza.

Il trattamento dei dati sensibili e giudiziari éofte ai sensi del R.R. 24.7.2006, n. 2, recanteatfmento dei dati
sensibili e giudiziari di competenza dellAmminestione regionale, dell’Agenzia regionale sanitétsL della Valle
d’Aosta e degli Enti dipendenti dalla Regione”.

Il conferimento dei dati ha natura facoltativa auth risulta essenziale per 'Amministrazione regie al fine di
ottemperare agli obblighi di legge posti in carédla struttura competente e concludere il procedimeéchiesto con la
presente istanza.

Gli interessati possono esercitare i diritti di alliarticolo 7 d.lgs. 196/2003 ed in particolataliritto di accedere ai
propri dati personali, di chiederne la rettificaggiornamento e la cancellazione, se incompletgrei o raccolti in
violazione della legge, nonché di opporsi al laedtamento per motivi legittimi.

| dati vengono conservati presso gli uffici dellauBura Infrastrutture e Manifestazioni Sportivi is Loc. Autoporto,
32 a Pollein AO.

Il responsabile del trattamento dei dati & il Déni¢ge della Struttura Infrastrutture e Manifestazi®portive con sede in
Loc. Autoporto, 32 a Pollein AO.

3di3
MOD. C RICONOSCIMENTO TITOLI: L.R. 1/2003 — 2/1997 — 4/2004



